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ANNEX

Esmenes al Protocol de 1988 relatiu al Conveni inter-
nacional per a la seguretat de la vida humana al mar,

1974

Als models del Certificat de seguretat de construcció
per a vaixell de càrrega, Certificat de seguretat de l’equip
per a vaixell de càrrega i Certificat de seguretat per a
vaixell de càrrega que figuren a l’annex del Protocol de
1988 relatiu al Conveni internacional per a la seguretat
de la vida humana en el mar, 1974, sota l’epígraf «Tipus
de vaixell», s’afegeix la paraula «Vaixell de càrrega a
granel» entre l’epígraf i la paraula «Petrolier».

Aquestes esmenes van entrar en vigor de manera
general i per a Espanya l’1 de gener de 2002, de con-
formitat amb el que disposen l’article VIII.b).vii).2) del
Conveni i l’article VI del Protocol de 1988 relatiu al
Conveni.

Es fa públic per a coneixement general.

Madrid, 3 d’abril de 2002.—El secretari general tècnic,
Julio Núñez Montesinos.

MINISTERI DE FOMENT
6787 CORRECCIÓ d’errades del Reial decret

259/2002, de 8 de març, pel qual s’actua-
litzen les mesures de seguretat en la utilitza-
ció de les motos nàutiques. («BOE» 86,
de 10-4-2002.)

Havent observat errades al Reial decret 259/2002,
de 8 de març, pel qual s’actualitzen les mesures de segu-
retat en la utilització de les motos nàutiques, publicat
en el «Butlletí Oficial de l’Estat» número 61, de 12 de
març de 2002, i en el suplement en català número 7,
d’1 d’abril de 2002, es procedeix a fer les rectificacions
oportunes referides a la versió en llengua catalana:

A la pàgina 1089, segona columna, a l’article 1, línia 3,
on diu: «... que naveguin pel mar territorial espanyol...»,
ha de dir: «... que naveguin per les aigües marítimes
interiors i pel mar territorial espanyol...».

A la pàgina 1090, segona columna, a l’article 5, apar-
tat 4, paràgraf a), línia 2, on diu: «... el que especifica
l’annex I...», ha de dir: «... el que especifiquen els annexos
I i II...».

A la pàgina 1090, segona columna, a l’article 5, apar-
tat 8, paràgraf b), línia 3, on diu: «... policia municipal,
autonòmica.», ha de dir: «... policia municipal o auto-
nòmica.».

A la pàgina 1092, primera columna, a l’article 10,
apartat 7, línia 8, on diu: «S’ha de conduir amb prudència,
evitant la conducció temerària.», ha de dir: «S’ha de
governar la moto nàutica amb prudència, evitant con-
ductes temeràries».

A la pàgina 1093, primera columna, annex I, paràgraf
primer, línia 1, on diu: «L’examen teòric consisteix en
la realització del test que figura a l’annex I, per obtenir
el títol de patró de moto nàutica «A», i a més ha de
contestar un altre mòdul de preguntes, integrat per 10
preguntes amb resposta múltiple», ha de dir: «L’examen
teòric consisteix en la realització del test que figura a

l’annex II, per obtenir el títol de patró de moto nàutica
009B», i a més ha de contestar un altre mòdul de pre-
guntes d’aquest annex I, integrat per 10 preguntes amb
resposta múltiple».

A la pàgina 1093, segona columna, annex II, apar-
tat 6, lletra h), línia 1, on diu: «... reixeta o admissió...»,
ha de dir: «... reixeta d’admissió...».

A la pàgina 1094, primera columna, annex III, primer
paràgraf, línia 3, on diu: «... tracten els punts següents:»,
ha de dir: «... tracten dels punts següents:».

MINISTERI
D’ADMINISTRACIONS

PÚBLIQUES
6788 REIAL DECRET 289/2002, de 22 de març,

pel qual s’amplien els mitjans traspassats a
la Generalitat de Catalunya pel Reial decret
966/1990, de 20 de juliol, en matèria de pro-
visió de mitjans materials i econòmics al servei
de l’Administració de justícia. («BOE» 86,
de 10-4-2002.)

La Constitució espanyola estableix en l’article 149.1.5
que l’Estat té competència exclusiva en matèria d’Ad-
ministració de justícia.

Per la seva part, l’Estatut d’autonomia de Catalunya,
aprovat per la Llei orgànica 4/1979, de 18 de desembre,
estableix en l’article 18.1 i 3 que, en relació amb l’Ad-
ministració de justícia, exceptuada la militar, correspon
a la Generalitat exercir totes les facultats que les lleis
orgàniques del poder judicial i del Consell General del
Poder Judicial reconeguin o atribueixin al Govern de l’Es-
tat, així com coadjuvar en l’organització dels tribunals
consuetudinaris i tradicionals i en la insta�ació de jutjats,
amb subjecció en tot cas al que disposa la Llei orgànica
del poder judicial.

Pel Reial decret 966/1990, de 20 de juliol, es van
fer efectius els traspassos en matèria de provisió de mit-
jans materials i econòmics al servei de l’Administració
de justícia a la Generalitat de Catalunya. Aquests tras-
passos es van completar mitjançant els reials decrets
1553/1994, de 8 de juliol, i 1905/1994, de 23 de
setembre.

Ara escau fer, sobre les mateixes previsions cons-
titucionals i estatutàries, una ampliació de mitjans en
aquesta matèria, en concepte de finançament dels nous
òrgans judicials que han entrat en funcionament els dies
19 de juliol i 17 de desembre de 2001.

La Comissió Mixta que preveu la disposició transitòria
sisena de l’Estatut d’autonomia de Catalunya, per tal de
procedir a aquesta ampliació de mitjans traspassats, va
adoptar sobre això els acords corresponents, en la sessió
del Ple dels dies 6 de juny de 1994 i 22 de febrer de
1996, en els termes que figuren a l’annex d’aquest Reial
decret.

En virtut d’això, en compliment del que disposa la
disposició transitòria sisena de l’Estatut d’autonomia de
Catalunya, a proposta del ministre d’Administracions
Públiques i amb la deliberació prèvia del Consell de Minis-
tres en la reunió del dia 22 de març de 2002,
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D I S P O S O :

Article 1.

S’aprova l’acord de la Comissió Mixta que preveu la
disposició transitòria sisena de l’Estatut d’autonomia de
Catalunya, sobre ampliació de mitjans traspassats a la
Generalitat de Catalunya en matèria de provisió de mit-
jans materials i econòmics per al funcionament de l’Ad-
ministració de justícia, que es transcriu com a annex
a aquest Reial decret.

Article 2.

En conseqüència, queden traspassats a la Generalitat
de Catalunya els mitjans i els crèdits pressupostaris en
els termes que resulten del mateix Acord i de la relació
annexa.

Article 3.

L’ampliació dels traspassos a què es refereix aquest
Reial decret té efectivitat a partir del dia que assenyala
el mateix Acord de la Comissió Mixta, sens perjudici
que el Ministeri de Justícia produeixi, fins a l’entrada
en vigor d’aquest Reial decret, si s’escau, els actes admi-
nistratius necessaris per al manteniment dels serveis en
el règim i el nivell de funcionament que tinguin en el
moment de l’adopció de l’Acord.

Article 4.

Els crèdits pressupostaris que es determinin d’acord
amb la relació número 1 s’han de donar de baixa en
els conceptes d’origen i transferits pel Ministeri d’Hisen-
da als conceptes habilitats a la secció 32 dels pressu-
postos generals de l’Estat, destinats a finançar el cost
dels serveis assumits per les comunitats autònomes, una
vegada l’Oficina Pressupostària del Ministeri de Justícia
remeti al Departament esmentat els certificats de reten-
ció del crèdit, a fi de donar compliment al que disposa
la normativa vigent sobre pressupostos generals de l’Es-
tat.

Disposició final única.

Aquest Reial decret es publica simultàniament en el
«Butlletí Oficial de l’Estat» i en el «Diari Oficial de la
Generalitat de Catalunya» i adquireix vigència l’endemà
de la publicació.

Palma de Mallorca, 22 de març de 2002.

JUAN CARLOS R.

El ministre d’Administracions Públiques,
JESÚS POSADA MORENO

ANNEX

La senyora Pilar Andrés Vitoria i el senyor Jaume
Vilalta i Vilella, secretaris de la Comissió Mixta de Trans-
ferències que preveu la disposició transitòria sisena de
l’Estatut d’autonomia de Catalunya,

CERTIFIQUEN

Que el Ple de la Comissió Mixta de Transferències,
en la reunió del dia 6 de juny de 1994, va apoderar
el president i el vicepresident per aprovar els acords
d’ampliació de mitjans materials i econòmics per al fun-
cionament de l’Administració de justícia, i en la reunió

de 22 de febrer de 1996 va aprovar un acord com-
plementari sobre mòduls generals de valoració.

Produïda la situació de fet que justifica l’aplicació dels
mòduls esmentats, el president i la vicepresidenta de
la Comissió Mixta de Transferències Administració de
l’Estat-Generalitat de Catalunya han donat la conformitat
a l’Acord d’ampliació dels mitjans traspassats a la Gene-
ralitat de Catalunya mitjançant el Reial decret
966/1990, de 20 de juliol, en matèria de provisió de
mitjans materials i econòmics per al funcionament de
l’Administració de justícia, en els termes que s’indiquen
a continuació.

A) Normes constitucionals i estatutàries en què
s’empara l’ampliació del traspàs.

De conformitat amb l’article 149.1.5 de la Constitució,
l’Estat té competència exclusiva en matèria d’Adminis-
tració de justícia.

Segons l’article 18.1 i 3 de l’Estatut d’autonomia de
Catalunya, en relació amb l’Administració de justícia,
exceptuada la militar, correspon a la Generalitat exercir
totes les facultats que les lleis orgàniques del poder judi-
cial i del Consell General del Poder Judicial reconeguin
o atribueixin al Govern de l’Estat i coadjuvar en l’orga-
nització dels tribunals consuetudinaris i tradicionals i en
la insta�ació de jutjats, amb subjecció, en tot cas, al
que disposa la Llei orgànica del poder judicial.

B) Valoració de les càrregues financeres dels mitjans
traspassats.

1. La valoració provisional en valors de l’any base
1999 que correspon al cost efectiu anual dels mitjans
que es traspassen a la Generalitat de Catalunya s’eleva
a 367.535,36 euros. Aquesta valoració serà objecte de
revisió en els termes que estableix l’article 16.1 de la
Llei 21/2001, de 27 de desembre, de mesures fiscals
i administratives del nou sistema de finançament de les
comunitats autònomes de règim comú i de ciutats amb
Estatut d’autonomia.

2. El finançament, en euros de 2002, que correspon
al cost efectiu anual de l’ampliació de mitjans traspassats
es detalla en la relació adjunta.

3. Transitòriament, fins al moment en què es pro-
dueixi la revisió del Fons de suficiència a la qual es refe-
reix l’article 16.1 esmentat, aquest cost es finançarà mit-
jançant la consolidació a la secció 32 dels pressupostos
generals de l’Estat, dels crèdits relatius als diferents com-
ponents de l’esmentat cost, pels imports que es deter-
minin, susceptibles d’actualització pels mecanismes
generals que preveu cada llei de pressupostos.

4. Com a lliurament per una sola vegada, i sense
que s’incorpori al cost efectiu de l’ampliació de mitjans,
es traspassa a la Generalitat de Catalunya la quantitat
de 2.106.163,21 euros, per a despeses d’inversió mobi-
liària i immobiliària, i 14.517,18 euros, per a despeses
corrents corresponents a 5 mesos de 2001 (agost a
desembre) del Jutjat número 5 de menors de Barcelona.
Tot això en concepte de finançament dels nous òrgans
judicials que s’han posat en marxa el 19 de juliol i el
17 de desembre de 2001.

C) Data d’efectivitat de l’ampliació.

L’ampliació de mitjans objecte d’aquest Acord té efec-
tivitat a partir de l’endemà de la publicació del Reial
decret pel qual s’aprova aquest Acord, excepte el con-
tingut dels números 1, 2 i 3 de l’apartat B), que té efec-
tivitat a partir del dia 1 de gener de 2002.

I perquè consti, una vegada ratificat pel president
i la vicepresidenta de la Comissió Mixta de Transferències
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aquest Acord d’ampliació de mitjans, expedim aquesta
certificació a Madrid, el 18 de febrer de 2002.—Els secre-
taris de la Comissió Mixta, Pilar Andrés Vitoria i Jaume
Vilalta i Vilella.

RELACIÓ

Valoració del cost efectiu de l’ampliació de mitjans
traspassats a la Generalitat de Catalunya en matèria
de provisió de mitjans materials i econòmics per a

l’Administració de justícia

SECCIÓ 13. MINISTERI DE JUSTÍCIA

Servei 02

Programa 142 A

Euros 2002

Capítol II:
Concepte 202 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 171.317,30
Concepte 212 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18.000,00
Concepte 213 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18.000,00
Concepte 215 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9.000,00
Concepte 220.00 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 92.000,00
Concepte 220.01 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18.000,00
Concepte 221.00 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18.000,00
Concepte 221.01 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 729,75
Concepte 221.99 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18.000,00
Concepte 222.00 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18.000,00
Concepte 222.01 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18.000,00
Concepte 227.00 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5.000,00
Concepte 230 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18.000,00
Concepte 231 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28.000,00

Cost total . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 450.047,05

MINISTERI D’AGRICULTURA,
PESCA I ALIMENTACIÓ

6955 ORDRE APA/776/2002, de 8 d’abril, per la
qual es modifiquen determinats annexos del
Reial decret 2071/1993, de 26 de novembre,
relatiu a les mesures de protecció contra la
introducció i la difusió al territori nacional i de
la Comunitat Econòmica Europea d’organismes
nocius per als vegetals o productes vegetals,
així com per a l’exportació i el trànsit cap a
països tercers. («BOE» 88, de 12-4-2002.)

El Reial decret 2071/1993, de 26 de novembre, rela-
tiu a les mesures de protecció contra la introducció i
la difusió al territori nacional i de la Comunitat Econòmica
Europea d’organismes nocius per als vegetals o produc-
tes vegetals, així com per a l’exportació i el trànsit cap
a països tercers, va incorporar a l’ordenament jurídic
intern la Directiva 77/93/CEE, del Consell, de 21 de
desembre de 1976, relativa a les mesures de protecció
contra la introducció a la Comunitat d’organismes nocius
per als vegetals o productes vegetals i contra la seva

propagació a l’interior de la Comunitat, codificada per
la Directiva 2000/29/CE, del Consell, de 8 de maig de
2000, amb idèntic títol que l’anterior, i la Directiva
92/76/CEE, de la Comissió, de 6 d’octubre de 1992,
per la qual es reconeixen zones protegides a la Comunitat
exposades a riscos fitosanitaris específics, substituïda
per la Directiva 2001/32/CE, de la Comissió, de 8 de
maig de 2001, per la qual es reconeixen zones pro-
tegides a la Comunitat exposades a riscos fitosanitaris
i es deroga la Directiva 92/76/CEE.

Això no obstant, aquestes directives han sofert diver-
ses modificacions que han estat incorporades al nostre
ordenament jurídic mitjançant les corresponents ordres
ministerials, l’última de les quals ha estat l’Ordre de 21
de juny de 2001 per la qual es modifiquen alguns
annexos del dit Reial decret 2071/1993, de conformitat
amb l’habilitació que estableix la disposició final primera
del Reial decret 2071/1993.

En aquest sentit, mitjançant aquesta Ordre, s’incor-
poren a l’ordenament jurídic intern la Directiva
2002/29/CE, de la Comissió, de 19 de març de 2002,
per la qual es modifica la Directiva 2001/32/CE en rela-
ció amb determinades zones protegides a la Comunitat
exposades a riscos fitosanitaris específics, i la Directiva
2002/28/CE, de la Comissió, de 19 de març de 2002,
per la qual es modifiquen determinats annexos de la
Directiva 2000/29/CE, del Consell, relativa a les mesu-
res de protecció contra la introducció a la Comunitat
d’organismes nocius per als vegetals o productes vege-
tals i contra la seva propagació a l’interior de la Comu-
nitat.

En virtut d’això, disposo:

Article únic.

Els annexos I, II, III i IV del Reial decret 2071/1993,
de 26 de novembre, relatiu a les mesures de protecció
contra la introducció i la difusió al territori nacional i
de la Comunitat Econòmica Europea d’organismes
nocius per als vegetals o productes vegetals, així com
per a l’exportació i el trànsit cap a països tercers, queden
modificats d’acord amb el que disposa l’annex d’aquesta
Ordre.

Disposició derogatòria.

Queden derogades totes les disposicions del mateix
rang o inferior que s’oposin al que preveu aquesta Ordre
i, en particular, l’Ordre de 21 de gener de 1985, de
mesures de quarantena per prevenir la difusió de la malal-
tia dels fruiters de pinyol anomenada sharka.

Disposició final única. Entrada en vigor.

Aquesta Ordre entra en vigor l’endemà de la publi-
cació en el «Butlletí Oficial de l’Estat».

Madrid, 8 d’abril de 2002.

ARIAS CAÑETE

ANNEX

1. A la columna de la dreta del punt 1 de la lletra
b) de la part B de l’annex I, UK s’ha de substituir per
UK (Irlanda del Nord).

2. L’últim paràgraf de la part B de l’annex I se subs-
titueix pel text següent:

«A l’epígraf b)1, per a Suècia, el període de reco-
neixement de zona protegida finalitza el 31 de març
de 2003».


